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Ui eawpesine que, ecuidondo a tres
bérmosos o infquietos hermanos, se ve
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it En gu euracterizacion de Hulda
°8 recuerda o lan Mus-me de *‘Mada-
e Butterfly'', pelicula ésta que aun
FEoexhibe en nuestros cing Dobe es-
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Log ““Iautari’? son log nifisicos—rfn
EAY08 que recorren el pais y no pue
']‘l'll faltar en ninguna flosta rumans,
;.'I'-w' Instrumentos son el violin, la coly
“h na especie de mandoling, qae eir
.I\.I::“][:'L‘n solo para ejecutar eI_m‘nm]m-
v hl‘.-Trli_r\. el nai, una pequeiia flauta
»]:L i) gumtarra; a 1[I|'ll||l|ll ge completa
le}m?u con al |_‘|m1lulln. aun cudnido
i) Illlbtrulnn'ni.u no forme parte esen-
o e la misiea popular rumana, Is
L;‘\[?:r (i‘llu .'u|i|“%‘ﬁulizi'1 ejecutar exclu-
Iil.;-wlll,u_!nh log "z_ug:i.l'u:; ¥ en la que no
ﬂi:.t 11 !|\-:¢I_I El rumano, por su parte,
oG l{?" .r_-lu.u'-]u:%u es08 difes sugost
It::';«: il!l.[,u que en IIlI'-Il![I de la fl|.1‘:l.
% ‘:ai L!Ntlllll-‘lﬂir_‘fill pedia la "‘ llf.'ll'.l‘l
"'m-t nto melsnedlicn, caracteristico del
=40 popular rumano,
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Pina Menichelll, ds *‘Itala Film'’, una de las mas bellas nrtistas italianas, 1¢
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plia, triste y planidera, Begin waos,
la “*doina’ es una queja amorosas;
segiiu otros, una poesia melaucdlica o
un canto en gne se recorre toda la
esecala de loa sentimientos, dolor v

alegria, amor y odio, entusinsmo ¥y
desesperaciin, pero siempre alentado
por una esperanza, un anhele.’’ La

mejor de lag definiciones es tal vez la
que da O, Carp al decir que ““In doina
no es tan solo la quejn de un corazin,
ni el dolor de un momenko pusajero,
sino que es la queja del pueblo ru-
mano que se lamenta de los dolores
de que s& muere.”’

En efecto, en muchas de las (doiuasg
ge alude & las euestiones soeiales ¥
econdmicas del pais. Pero no sala-
wente ecs olla el eanto preferido de
lus populares sino también
la reclama el boyardoe pars ameni-
zar su ‘flkef’’ (banquete o vendi-
mia, ebe.). La melancolica doina da
cierta poesia a una fiesta puramente
buedliea, ann cuandp ésta suele ter-
minar con wuna alegre danza: una
“hora’ o uma ‘‘sirba’, ejecutada
por todos log comensales,

Antes, estog ““kefls'” eran muy fre-
cuentes y los zingaros' haefan buenos
negocios, ya que cada boyardo v cada
Cleflin’' (comensal) tenia su canto
preferido y recompensaba largamente
a los masicos qne sabian tocarlo-a sn
gusto, Y mo era raro que al morir el
boyardo, el ““taraf lautari’’ (banda
de misiea) esperara al lado de la
tumba para tocarle por ftima wvez su
cancién favorifa, homenaje que solia

slases

alraetivo, el

pular va perdiewdn su
merenn i

auditorio, viciado por la
mugical importads, pide a loa lautari
los nimeros mix aplandidos de la al-
tima opereta o la cancidn en boga de
la celebrada ‘‘divette’’.

Por lo tanto, el misico ambulante
envia a sus hijos al Conservatorio pa-
v que estudien mtsica; pero al eon-
vertirse en misicos pierden aquella
naturalidad primitiva, ingenua, que
tan singular atractivo prestaba a su
arte,

La mayorin de ellos va perdiendo
tamhbifn ¢! finisimo y tan alabade oido
musical, ya que, sabiendo leer la mua-
gien impresa, consideran superfluo
concenfrar la atencitn en lo que oyen.
Dificilmente se repitiria hoy dia la
eseena que deseribit Liszt. Tin o
de un boyardo, amigo suyo, conoeid
¢l gran virtuoso uno de los mis famo-
s0s “‘lautari’’ de la Moldavia, En su
obsequio toed Liszt una de sns rapso-
diag hingarad, y al terminar, el zin-
garo cogil su violin, repitiendo de
memoria. todo lo oido.

Basile Alexandri, uno de los prime-
Rumania, inmortalizd

rog  poelas de
log antiguos “‘lautari’ en su mond-
logo: ““Barbu Launtaru'’, Este habia

sido uno de los nltimos los famo-
gos *flautari’’ de la Moldavia, Llega
a easa de un boyardo en ocasifn de
dar éste un banguete y prefende to-
car con gu ‘“laraf’’, Pero log eriados
no le quieren dejar pasar, v el que
antes habia side el bienveuido en to-
das partes, se ve tratado con despre-
invitados desean oir
Gperpy italinnas y operétas francesas,
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Pantomimas acufticns, — T
tone'" ha hecho construoir en su pargne
de impresion de pelfenlag ung enorme
pileta gque tiene sus eseln
do grandes dimen
1 tienen en ¥
Hinlong muy empinadng ¥ 'des-
gue sivven para imitar & lns
&, Parece que los pelfenlas guo
sentan oomediag 0 base de buiios
istos, hon epusndo sensopctdn en
lns empre crii-
producen semnnplmente aup pe-
cdmion de

Widle-

Lirns
Liguln

o5t género.

Tduviag. — La ' ‘Blus Bird'’, hn pro-
daeido wip werie do cintas deamidtics
donde s& pusden admivar alEnngs
tante nitidas;, impresns en din de Nuvin, ¥l
In' verdadera lluyin, ¢ peetficulo, hin
bien pecihida por el piblicn,

o
eritico meoyor-
miar 1o intéepretacion de esla netriz en
fa, propiésito de *Ln casa de mofie-
¢ gue impresiong mucho mis favorablemen-
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que en el teatro,

‘fSoy Barbn Lautarn, que ha tocado
en la boda de vuestros padres y en
tratan de impedir-
eriados., Pero

vilestro hautizo, ¥
me la entrada wvuestros
vosotros, sefiores, no permitiréis que
echen de vuestra casa ol anciang Bar-
bu’?, ¥ luego wa
vida y franca alegria de suyg conlem

contande de la

poraneos, ¢omo amaban y se easaban,
y como en cualquier instante impor-
tante de la vida no podian faltar los
“launtari’’ a quie g0 ofroe
rado vino y monedas de
en cambio de canlog.

Pero todo fué un suefio; la realidad
eg otra: obros tlempos, ofroes cautos,
Y con entonnelén triste dice Barbu, ol
Staroste (e| jefe) de los *‘lantari’’,
que toed eén ulegres bodag y en hinu-
tizoa de principes, que se o
ra morir olvidado eomo una
de antaio,
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